P i

LET'S PLAY! - JOUONS ! - SPIELEN! - GIOCHIAMO!
SPELEN MAAR! - |A JUGAR! - VAMOS BRINCAR!
LEKXKDAGS! - LEIKITAAN! - AS NAIZOYME!
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Need Assistance? In the US and Canada, service.mattel.com
or 1-800-524-8697.

Besoin d'aide? Au Canada et aux Etats-Unis, visitez le site service.mattel.com

ou composez le 1 800 524-8697.
iNecesita ayuda? En los EE.UU. y Canadd, service.mattel.com
o bien 1-800-524-8697.
En México: 59-05-51-00 Ext. 5206 6 01800463 59 89.

Mattel do Brasil Ltda: Atendimento ao
Consumidor (SAC): 0800-550780 - sac@mattel.com.

? SERVICE.MATTEL.COM

Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2. You may call us free at/ Composez sans frais le 1-800-524-8697. Mattel Europa B.V., Gondel 1,
1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel U.K. Ltd., Vanwall Business Park, Maidenhead SL6 4UB. Helpline 01628 500303. Mattel France, Parc de la
Cerisaie, 1/3/5 allée des Fleurs, 94263 Fresnes Cedex. N° Cristal 0969 36 99 99 (Numéro non surtaxé) ou www.lesj tel.fr Mattel Belgi

Trade Mart, Atomiumsquare, Bogota 202 - B 275, 1020 Brussels. Gratis nummer Belgié: 0800 — 16 936 - Gratis nummer Luxemburg: 800 - 22 784
-Gratis nummer Nederland: 0800 - 262 88 35. Deutschland : Mattel GmbH, An der Trift 75 D-63303 Dreieich. Schweiz: Mattel AG, Monbijoustrasse
68, CH-3000 Bern 23. Osterreich: Mattel Ges.m.b.H., Campus 21, LiebermannstraBe A01 404, A- 2345 Brunn/Gebirge. Denmark:K.E. Mathiasen
A/S, Sintrupvej 12, DK-8220 Brabrand. Tel. +45 89 44 22 00 Sweden: Leksam AB, Brandsvigsgatan 6, 5-262 73 Angelholm. Tel. +46 43144 4100
Norway: Norstar AS, Pindsleveien 1, N-3221 Sandefjord. Tel. +47 33 48 74 10 Finland: Norstar OY AB, Suomalaistentie 7, FIN-02270 Espoo. Tel.
+358 98190 530 Mattel Italy Srl, Via Bracco, 6-MAC 6, 20159 Milano, Italy. Servizio assistenza dlienti: Customersrv.italia@mattel.com - Numero
verde 800 11 37 11. Mattel Espafia, S.A., Aribau 200. 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel: 933067939
http://www.service.mattel.com/es. Mattel Portugal Lda., Av. da Republica, n° 90/96, 2° andar Fracgéo 2, 1600-206 Lishoa. Tel. Niimero Verde:

800 1010 71 -consumidor@mattel.com. Mattel AEBE, EN\vikod 2, 16777 ENAqviko, ENNaSa. Mattel Oyuncakgilik Tic. Ltd. Sti., Eski Uskiidar Yolu Erkut Sok. No:2 Uner Plaza Kat:10 34752 icerenkdy istanbul. Mattel Australia Pty., Ltd.,
Richmond, Victoria. 3121.Consumer Advisory Service - 1300 135 312. Mattel East Asia Ltd., Room 1106, South Tower, World Finance Centre, Harbour City, Tsimshatsui, HK, China. Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel SEA Ptd
1td.(993532-P) Lot 13.5, 13th Floor, Menara Lien Hoe, Persiaran Tropicana Golf Country Resort, 47410 P). Tel:03-78803817, Fax:03-78803867. Mattel, Inc., 636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052, U.S.A. Consumer Relations
1-800-524-8697. Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10y 11, Col. Granada, Delegacion Miguel Hidalgo, C.P. 11520, México, D.F. R.F.C. MME-920701-NB3. Tels.:
59-05-51-00 Ext. 5206 6 01-800-463-59-89. Mattel Chile, S.A., Avenida Américo Vespucio 501-B, Quilicura, Santiago. Mattel de Venezuela, C.A., RIF J301596439, Ave. Mara, C.C. Macaracuay Plaza, Torre B, Piso 8, Colinas de la
California, Caracas 1071. Mattel Argentina, S.A., Curupayti 1186, (1607) - Villa Adelina, Buenos Aires. Mattel Colombia, S.A., calle 123#7-07 P.5, Bogota. Mattel Pert, S.A., Av. Juan de Arona # 151, Centro Empresarial Juan de Arona,
Torre C, Piso 7, oficina 704, San Isidro, Lima 27, Perti. RUC: 20425853865. Reg. Importador: 02350-12-JUE-DIGESA. Importado por : Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0001-20 - Rua Verbo Divino, 1488 - 2°. Andar - 04719-904
- Chécara Santo Anténio - Sao Paulo - SP - Brasil. Servi¢o de Atendimento ao Consumidor (SAC): 0800-550780 - sac@mattel.com.

ASSEMBLY - ASSEMBLAGE - ZUSAMMENBAU - MON-
TAGGIO IN ELKAAR ZETTEN - MONTAJE - MONTAGEM
MONTERING - KOKOAMINE - SYNAPMOAOTHEH
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« One-time snap.
« Assemblage définitif
« Einmaliger Zusammenbau!

- Aggancia.

« Klikt in één keer vast

« Encdjalo la primera vez que montes el juguete
(luego se guarda con esta pieza montada).

« Montagem definitiva.

«Kndpp i en gang.

« Back view « Parte posterior
«Vue arriére « Parte traseira
« Ansicht Riickseite - Bakifran

« Vista dal retro - Takaa

« Achteraanzicht «Miow Oyn

« Napsauta kiinni (tarvitsee tehda vain kerran).
« Aopahiote pe éva KAIK.
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INSTRUCTIONS - MODE D'EMPLOI - AN;I).L‘EITUNG ISTRUZIONI 3+
GEBRUIKSAANWUZING ¢ INSTRUCCIONES * INSTRUCOES !
ANVISNINGAR * KAYTTOOHJE - OAHTIEZ

CONTENTS * CONTENU ¢ INHALT + CONTENUTO « INHOUD
CONTENIDO * CONTEUDO * INNEHALL « SISALTO « NEPIEXOMENA

Y0941-0520

« Please remove everything from the package and compare to the contents shown here. If any items are missing, please contact your local Mattel office. Keep these instructions
for future reference as they contain important information. - Retirer tous les éléments de I'emballage et les comparer au contenu illustré ci-contre. Si un élément manque, merci
de contacter le Service consommateurs de Mattel. Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes. - Bitte alle Teile aus
derVerpackung entnehmen und mit der Abbildung vergleichen. Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an die fiir Sie zustandige Mattel-Filiale zwecks Ersatz. Diese Anleitung
bitte fiir mdgliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthélt wichtige Informationen.  Togliere tutti i componenti dalla scatola e confrontarli con la lista inclusa. Contattare gli uffici
Mattel locali se dovessero mancare dei componenti. Conservare queste istruzioni per riferimento futuro. Contengono importanti informazioni. - Haal alle onderdelen uit de
verpakking en controleer ze aan de hand van de hier afgebeelde inhoud. Als er onderdelen ontbreken, kunt u contact opnemen met de plaatselijke Mattel-vestiging. Bewaar
deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen. - Recomendamos sacar todo el contenido de la caja e identificarlo con ayuda de las ilustraciones. Para producto
adquirido en Espafia pongase en contacto con el departamento de atencion al consumidor de MATTEL ESPANA, S.A.: Aribau 200. 08036 Barcelona; Tel: 933067939;
cservice.spain@mattel.com; www.service.mattel.com/es. Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacién de importancia acerca de este
juguete. « Retirar o contetido da embalagem e compara-lo com a ilustracao. Se faltar alguma pega, entre em contacto com a Mattel. Guardar estas instrugdes para referéncia
futura pois contém informacdo importante. - Packa upp allt ur forpackningen och jamfor med forteckningen nedan. Om nagonting saknas kontaktar du din lokala Mattel-
representant. Spara de har anvisningarna, de innehaller viktig information. - Tarkista, ettd pakkaus sisltaa kaikki kuvassa nakyvat osat. Jos jotain puuttuu, ota yhteys siihen
liikkeeseen, josta tuotteen ostit. Sailyta kayttdohje vastaisen varalle, silld siind on tarkeda tietoa. - BydAte 6Aa Ta avTiKeipeva amé T GUOKEVAGia Kal GUYKPIVETE Ta pE Ta
neplexopeva mou amekoviCovtal e5w. Edv kdmoto amd Ta koppdtia Aeimel, mapakaloUpe emkowwviote pe Ty etapia Mattel. Kpatiote autéq Tig odnyiec yia pehovriki xpron,
KaBw¢ mepIEXouy anpavTikéG MAnpo@opiec.

WARNING: Not suitable for children under 36 months — Small parts  ATTENTION : Ne convient pas aux enfants de

\ , X moins de 36 mois - Petits éléments. + ACHTUNG: Fiir Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet - Enthilt verschluckbare
& WARN'NG, ADVERTENC'A. A]TENT'ON_ Kleinteile - ATTENZIONE: Non adatto ai bambini di eta inferiore a 36 mesi - Contiene pezzi di piccole dimensioni che
CHOKlNG HAZARD-SmaI\pans PE“GHO DF ASF|X|A Juguele 110 fecomendado w2 DANGEH DIETOUFFEMENT possono essere aspirati o ingeriti. + WAARSCHUWING: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar — Kleine

- . e . g o ; onderdelen - ADVERTENCIA: Peligro de asfixia. Juguete no recomendado para menores de 3 afios, porque contiene
Notfor chicren under 3 years. menores de 3 aios. Conene piezas pequefias que podian Peit éléments. Ne convent pas piezas pequefias que podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la nifio/a. - ATENCAO: Nao

rovocar asfvia en caso de ser ingericas por el nifio/a, aux enfants de moins de 36 mois. recomendavel para criangas com menos de 36 meses. Contém pegas pequenas capazes de criar risco de asfixia. «
VARNING: Ej lamplig for barn under 36 manader - Smadelar - VAROITUS: Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille — pienia
osia. « [IPOXOXH: AkataAnho yia madid kdtew Twv 3 eTav - MepthapPavovral pikpd Koppdtia

©2013 Mattel. All Rights Reserved. Tous droits réservés.

LET'S PLAY! - JOUONS ! - SPTELEN! - GIOCHIAMO!
SPELEN MAAR! - jAJUGAR! - VAMOS BRINCAR!
LEXDAGS! - LEITKITAAN! - AL NAIZOYME!
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+ Dolls not included.

« Poupées non incluses.

« Puppen nicht enthalten.
+ Bambole non incluse.

« Poppen niet inbegrepen.
+ Muiiecos no incluidos.

+ Bonecos nao incluidos.
+ Dockor ingar ej.

+ Pakkauksessa ei ole mukana nukkeja.

« 01 KoUKAEG dev mepihapBdvovrar.
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? « Back view + Parte posterior
i +Vue arriére + Parte traseira
Z] « Ansicht Riickseite - Bakifran

-‘5 + Vista dal retro + Takaa

il « Achteraanzicht « Miow 0yn
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INSTRUCTIONS SHEET
SPECIFICATIONS

TOy: DSNY ARIEL UNDER THE SEA PLAYSET
Toy No.: Y0941
Part No.: 0520 - 10C

Trim Size: A3
Folded Size:

Type of Fold: 2 panel
# colors: One
Colors: Black

Paper Stock: \White Offset
Paper Weight: 70 |p.

EDM No.:
4 1
back | cover 2 3
4 back
top half of
1
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